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ITAMATRKA OJIA4 JINII,
NIYIIIUX YBEXKHUIITA

Kaxgrit yesroBek MMeeT paBo NCKaTh
yOeKHUIIA OT peceZIoBaHMi B IPYTUX CTPAHAX
¥ TI0JIb30BATHCS ITHM yOEKUIIEM.

Iynxm 1 cmamovu 14

Bceobuweii Oexnapayuu npae uenoeexa

KTO TAKOI1 BEXKEHEII?
BexeHileM SBISETCSA TOT YETI0BEK, KOTOPbI OB
BbBIHYXK/JIEH
MOKWHYTh CBOIO POAVHY WJIM CTPaHy, T7le OH IIOCTOSTHHO IIPOXKUBAJI,

HE IIOTOMY, 9YTO CAM TOI'O XOTEJI,
ATIOTOMY, YTO TAM CTAJIO HEBE3OIIACHO.

Ero MoryT npecsiezioBaTh, yrpoXaTh €Tro *KHU3HU U3-3a TOTO, UTO Y
HEro JApPYroM IBET KOXH, Apyras BHEMHOCTb, €CJIU OH
MIPUHAJJIEXKUT K APYTOM pace UIU y HeTo Apyrasi HAIMOHAIbHOCTD,
WJIM OH MCIIOBEAYET APYIYIO PEIUTHIO, 2 MOXKET OBITh M3-3a TOTO,
9TO OH TNPHHAMJIEKHUT K KaKOH-TUO0 MOJMTHYECKON WU
colMaJbHOM rpynne. YesoBek cracaercsi, €CIi B CBOEH CTpaHe
BJIACTA He 3allMINAIOT er0 OT IIPeCJeOBaHWIA WU OH CaM He
JKeJlaeT TaKOM 3aIlUTHl W3-32 CBOMX OIIACEHUU CTaTh >KEPTBOW.
[TosTOMy OH BBIHYXIEH GEXaTh M IBITATHCA HAWTH GE30IacHOe
MECTO ITIPOKUBAHUS.



CoracHo onpeziesienuio, nannomy B Kousertmuu OOH 1951 T.
o craryce 6exennes, BEFKEHITEM cumrtaercs TOT, KTO:

«B CHJIy BIIOJIHE OOOCHOBAHHBIX OIIACEHWI CTAaTh YKEPTBOM
MpecjeJOBaHUM 10 IIPU3HAKY pachl, BEPOMCIIOBEIAHMSA,
rPaXXaHCTBA, MIPUHAAJIEKHOCTH K OIpPEieIEHHON COIUaIb-
HOM T'PYIIe WU MOJUTHYECKUX YOEXKAEHNH HAXOAUTCS BHE
CTPaHbI CBOEH IrpaXkaHCKOM MPUHAIIEAKHOCTHA U HE MOXKET
MOJIb30BAThCS 3all[ATOM B3TOM CTpaHbl HJM HeE JKeJaeT
TI0JIb30BAThCSI TAKOM 3aII[UTOM BCJIEICTBHE TAKMX ONTAaCEeHUH;
WK, He UMeS OITPEIEJIEHHOTO TPAK/IaHCTBA U HAXO/ASCHh BHE
CTPaHBI CBOETO MPEXKHETO OOBIYHOTO MECTOXKHUTENBCTBA B
pesyJbTaTe IMOAO0OHBIX COOBITHI, HE MOXKET MJIM HE JKEJIAET
BEPHYTHCS B HEE BCJIEICTBUE TAKUX OITACEHUI».

Ele pas moBTOpHM: Y€JIOBEK IMOKUAAET CBOIO CTPaHY He IPOCTO
IIOTOMY, YTO €My TaM HE HPABHUTICH, a IIOTOMY, 4TO JajbHEHInee
peObIBaHKe TaM OBLIO OBl 111 HETO HeGe30MaCHBIM.

KAK IIOJYYIUTDb SAIITUTY
B PECIIYBJIUKE BEJIAPY Cb?

1. Eciu Bor mpuexanmu B Pecmybsuky Bemapycs mo oo
(HECKOJBPKNM) 13 BBIIICIIEPEYNCIICHHBIX TPUYWH, BBl MoOXeTe
00paTHUTHCS K COTPYTHUKAM:

— MOTPAHUYHOM CITYKOHI,

— OpPraHOB BHYTPEHHUX JIeJI, UIn

— B 06s1acTHOE (MHHCKOE TOPOICKOE ) IOIPa3/ieieHIe

IO TPAXK/IAHCTBY Y MUTPAIUH.

B Pecmry6sike Besapych MHOCTpaHHBIH MPAXKIaHWH WJTH JIAIO O€e3
TPAXK/IaHCTBA MOKET ITOJYYHTH 3aIIUTY B BUJE:

— cTaryca 6eKeHIa, M

— JIOTIOJIHUTEIbHOW 3alIUTHL.



CorzacHo 3akoHomarenbcTBy Pecnybauxku Benapycs,
CTATYC BEMKEHIIA npenocTaBisieTcsi WHOCTPAHHBIM
rpakiaHaM U miiam 6e3 rpakIaHCTBa, KOTOPBIE:

a) HaxoxATcsa Ha TeppuTopun Pectiybmuku Benapycs;

6) oImacaroTcsi CTaTh XKEPTBOM IPECIIENOBAHUM B TOCYIAPCTBE
CBOEM IPaXkJaHCKOM IPUHALIEXHOCTH MK OOBIYHOIO MECTA
JKHATEJbCTBA O MPU3HAKY PAChl, BEPOMCIIOBEAAHMS, TPaXK-
NMAHCTBA, HAITMOHAJbHOCTH, PUHAIJIEXHOCTH K OIIPeIeIeH-
HOH CONUATbHOM IPYIITE MU MOJUTHYECKUX YOEKIEHUH;

B) HEe MOTYT WJIH HE JKEJIAIOT BCJIENCTBHE TAKMX ONACEHUN
MOJIb30BaThCS 3AlIUTON ATOTO TOCYIAPCTBA.

CTATYC BEXKEHIIA npenoctaBiseTcs MHOCTPAHIy Ha
CPOK COXPaHEHUsI B FTOCYJaPCTBE IPaXKAaHCKOH ITPUHAIIEXK-
HOCTH JIUOO MPEKHETO OOBIYHOTO MECTA JKUTETHCTBA OCHOBA-
HWIA, TI0 KOTOPBIM €My IIPEIOCTABJIEH CTATyC OeXKeHIIa.

Ecau y MHOCTPaHHOTO IpaskAaHWHA MJIH JIMIA Oe3 IpaxIaH-
CTBA OTCYTCTBYIOT OCHOBAHUS IJIsl TIPEAOCTAaBJIECHUS €My
cTaTyca 6ekeHna, Ho:

a) CyIIeCTBYIOT BIIOJIHE OOOCHOBAHHBIE OIACEHUS CTOJK-
HYTbCSI TIpU BO3BpAIlleHWH B TOCYAAPCTBO TPaXKAaHCKOU
TPUHAJIEXKHOCTH WJIH TIPEKHETO OOBIYHOTO MECTa JKUTEIIb-
CTBa:

—C yIpo30# CMEPTHOM Ka3HH, MBITOK U JPYTHX KECTOKUX,
6€eCY€eI0BEYHBIX W/ Y HUXKAIOIIMX JOCTOMHCTBO BHIOB 00pa-
IEHUS ¥ HaKa3aHust, TU60

—C Yrpo30# >XKM3HU, BO3HUKIIEH II0 NMPUYMHE HACUJIHUS B
YCJIOBUSIX BOOPYKEHHOTO KOH(IUKTA MEXKAYHAPOAHOTO HJTH
HeMeXXTyHapOIHOI'O XapaKTepa,

6) ¥ OH He MOJKET WJIM He XKeJIaeT BCJIEACTBHE TAKMX OTace-
HUM IT0JIb30BaThCS 3alIATON 9TOTO TOCYAPCTBA,



TO EMy MOXET OBITb ITPEIOCTABIEHA
JOIIOJIHUTEJIbHAS 3AIITUTA 8 Peciiy6miike Benapych.

Penienre O IIPeAOCTaBIEHUM CTaTyca OeeHIa WM
JOTIOTHUTEIHHON 3alTUTEL (/lajiee — pellieHue O IMPeAoCTaB-
JICHWM 3all[UThl) MpUHUMaeET /[emapTaMeHT Mo rpakAaHCTBY
¥ MUrpanuy MUHHMCTEPCTBa BHYTPEHHUX e Pecnybimku
Benapyces.

B COOTBETCTBHHM ¢ MEXAYHAapOIAHBIM IIPABOM M OEJI0PYCCKUM
3aKoHOZaTenbcTBOM Brl ocsoboxmaerece or OTBETCT-
BEHHOCTH 3a He3akoHHOe IiepeceyeHue IPaHUIBl U He3a-
KOHHOe TpeObiBanue B Pecniybsiuke Bemapycs, ecim Bl coBep-
IV 5TH JIEHCTBHS C HAMEPEHMEM OOPATUTHCS C XOAATANCTBOM O
MIPeIOCTaBIEHUH 3alI[UTHL ¥ CIEJIAIN 5TO He3aMeIUTEIbHO U B
HanOoJiee KPATKHUHM CPOK MOCJTE IPUOBITHS.

2. Tloatomy mocie ipubbITHS B cTpany Bam ciexyer nogars xona-
TalCTBO O TPENOCTABJIEHUH CTaTyca OEXEHI[A UK JOTIOTHITENb-
HO# 3aIUTHI (Zlaiee — XOZaTaiCTBO 0 3alKTe) B 061aCTHOE (MUH-
CKO€e FOPOZICKOE) TIOZIpasfieieH e IO TPaXX JaHCTBY M MUTDAIUN.

OBPATHUTECH C XOJIATAMICTBOM O 3AIIIUTE
HE3AMEVINTEJIBHO!

Anpeca mojpasjeleHM# 1O TPaXAZAaHCTBY M MHTCpaluy,
MPYHUMAIOIINX X0AaTaliCTBa O 3a1KTe

Ynpasnenue no epaxcoancmey umuzpayuu I'YB/] Munckozo zopucnoaxoma
220005, 2. Muncxk, np. Hesasucumocmu, 486, men.: (017) 3314105

Ynpaenenue no zpaxcoancmey umuzpayuu YB/] Munobrucnonxoma
220079, 2. Munck, yn. Kanveaputickasn, 29, men.: (017) 20472 73

Ynpaenenue no epaxcoancmey u muzpayuu YBJ] Bpecmcxozo obaucnoaxoma
224000, 2. pecm, yn. Kommynucmuuecxas, 28, men.: (0162) 27 5572
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Ynpaenenue no epaxcoancmey u muepayuu YB/] Bumebcrozo obaucnonkoma
210602, 2. Bumebex, np. @pynse, 41a, men.: (0212) 2439 54

Ynpaenenue no epancoancmey u muzpayuu Y BJ] Tomenvcrozo obmucnonxoma
246017, 2. I'omenv, np. Jlenuna, 45a, men.: (0232) 7108 89

Ynpasnenue no epaxcoarcmey u muzpayuu YB/] Tpoonenckozo obmucnonxoma
230023, 2. Tpoono, ya. Kapbvuuesa, 3, men.: (0152) 79 73 01

Ynpaenenue no epaxcoancmey umuzpayuu YBJ] Moeuneeckozo 0Omucnonoma
212030, 2. Mozunes, yn. K. Mapxca, 25, men.: (0222) 295168

B Pecnyb6iuke Benapych Takxke paboraer IIpeacTaBUTEIBCTBO
Yupasnenust Bepxosuoro komuccapa OOH 10 nesiam 6exeHIes,
KOTOpOE OKa3hIBaeT TOAJEPKKY M IMOMOIIb JUIAM, HIIYIINM
yb6exuina, 6exennam u aumnam 6e3 rpaxIancTBa.

3. B obaactHoM (MHHCKOM TOPOJICKOM) MOAPA3eNeHNH TI0
TPaKIAHCTBY M MUrpanuy Bam BeigazyT 6/1aHKM XOAATaiCTB O
3allMTe, KOTOPhIe HYXKHO 3allOJHUTh. JTO HEOOXOAUMO CeJIaTh
BCEM 4JeHaM ceMbH, gocturiauMm 18 ser. Ecau xro-To B Barueii
ceMbe He MOXET CAMOCTOSITENTHHO 3all0OJTHATH/HATTMCATh XOAaTai-
CTBO, TO OJIMH M3 YWIEHOB CEMbH JIUOO0 COTPYIHMK, IIPHHUMAIOIHIA
XOMATalCTBO, TMO0 IEPEBOMYMK MOTYT 3AII0IHUTH JaHHbIE 6 IaHKH
I BCEX WIEHOB ceMbU. KaXKbIil 4ieH ceMbU TOJIKEH MOATMCATh
3aTll0JTHEHHOE XO/IaTalCTBO.

K xozartaiicTBy HEOOXOAMMO NPHUIOKHTH BCE HMEIOLIMECS
JIOKYMEHTHI, COOOIIMTH APyrue HeoOXOAUMBIE CBeleH s, B aT0 xe
BpeMs1y Bac BO3bMYT OTIIEUaTKY MTAJIBIIEB.

HE IPEJICTABJISIATE JIOKHYIO TH®OPMAITUAIO!

Ecsm B xoz1e paccMoTpenust Baiero xozparaiictsa 5To 6y/1eT yCTaHOB-
JieHo, To BaM MOXKeT OBITh OTKA3aHO B IPEAOCTABJICHAH 3aIHThL
Ecau o noxuoOM mHOOpPMAIUKM CTaHET M3BECTHO IIOCJE TIPEIO-
craBjieHus: Bam 3amuThl, MOXeT OBITh HayaTa TPOIEAypa ee
aHHYJIMPOBaHHS!



CoTpyAHUKH TOApa3fieIeHUus] 10 TPAXJAAHCTBY W MUTPAIUU
HasHayaT JIeHb 17151 cobecemoBanus. B aror rers Bam Oyer HyKHO
CHOBa SIBUTHCSI B TIO/IPA3/IEJIEHUE 10 TPAXKAHCTBY U MUTPAllU K.

Ecau Bbl 06paTHINCh 32 IIPEOCTABIECHUEM 3al[UTHL HA TEPPUTO-
puu ob1acT (T. Muncka) v Bor:

— He MOXKETE CAMOCTOSITETBHO TMTOCETUTHCS HA TEPPUTOPUH
obmacty (r. MUHCKA), Wiu

— Mojpa3/ieJieHue 10 TPaXJAaHCTBY M MUTPAIIUU HCIIOJIb-
30BaJI0 YCTAHOBJIEHHYIO PACIIPENETUTENBHYIO KBOTY PETUCTPAIIHH
XOJaTaMCTB O 3aIUTE, UJIH

— IO/Ipa3/ieIEHHe 10 TPAXKAAHCTBY M MUTPAIIMHA HE MOYKET
nmoceauTh Bac B IyHKTE BpeMEHHOTO MOCEIEHU S, PACIIOI0KEHHOM
Ha TEPPUTOPHUH JAHHOH 061aCTH, UK

—Ha TEPPUTOPHM JAHHOM 00JIACTH OTCYICTBYET ITYHKT
BPEMEHHOTO II0CEJIeHUSI,
TO0 BBl MOXeTe OBITH paclpesiesieHbl B APYTylo 00aacTb. B aTOM
cirydae Bam BeIZjayT HalpaBiieHHWe Ha pacipejie/ieHue B Apyroe
HOJIpasfieJieHue IO TPaKAAHCTBY M MMrpaluu 4 Bel Oyzere
JMOJDKHBL B Te4eHHE TPeX AHeH IpUOBITh B APYIyI0 00JacTh IJIs
perucrtpaiiuy Baiero xozaraiicTsa o 3aiure.

Ilomuute! Iloka paccmarpuBaercsi Bame xomaraiictBo, Bam
HeoOXOIMMO IIPOXKHUBATH TOJBKO B TOM oOmactH (T. MuHCKe), T7Ie
paccmaTrpuBaetcs Bame xomaraiicto! B ciyuae uamenenus Mmecta
CBOETO TPOKUBaHMS B IIpesiesiax o0macty (T. MuHCKa) HesaMe in-
TEJHHO IIPOMHGOPMHUPYIiTE 06 3TOM IOAPA3/IENEHNE IO IPAXK AAH-
CTBY U MUTpall¥, KOTOPOE paccMaTpuBaeT Bailie xonaTaicTBo!

4. B mpouecce cobecefoBaHUsI COTPYAHUKH IOAPA3AETCHHUS II0
TPKJAHCTBY M MUTpalMU u3y4aT Bamm JOKyMeHTEI; OHU MOTYT
TaK)Ke IMOMIPOCHTH Bac mpe/icTaBUTh TONOJTHATENBHYIO HHMOpPMa-
uuio o Bamemy neny.

IPEJICTABJISAMTE IIOJIHYIO
N NOCTOBEPHYIO NTH®OPMAIIMIO!
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CobecenoBanne ¢ Bamu 6yzer IPOBOAUTHCS COTPYAHHUKOM
HOJAPasfieJieHHs 10 TPAXKAAHCTBY ¥ MUTIPAIMHi 0e3 MOCTOPOHHMX
sl CobeceoBaHre MOKET IIPOBOAUTHCS TOIBKO B IIPUCYTCTBUU
HepeBOAYMKA (€CIH B 9TOM €CTh HeoOXoauMocTh). IlepeBoaunk
MOKET OBITh pHUIJIalleH Bamu WIKM NOApasieaeHHeM II0
IPaXAAHCTBY ¥ METDAI[HH,

Ecsin Bam HeoO6x01uM 1IEpeBOYMK 1 BhI He MMeeTe BO3MOKHOCTH
ero HaWTtH Wau HaHATh, To Ciyxba 0 KOHCY/JIbTHPOBAHUIO
OEXEHIIEB MMEET BO3MOXHOCTD IIPEAOCTaBUTh BaM OecIIaTHOro
TEePEBOAYHNKA.

Anpecau resrecporbl Ciry 05l 110 KOHCYIbTHPOBAHUIO OeKEHIIEB

Topauas nunus — ors écex pezuonos: (044) 7533572, (033) 6352166
220104, 2. Muncxk, yn. Onvwesckoeo, 74, men.: (017) 228 59 64

224013, 2. Bpecm, yn. Kuposa, 105, men.: (029) 723 4037

210026, 2. Bumebex, yn. Iywxuna, 6, komn. 210, men.: (0212) 36 48 31
246032, 2. Tomenv, yn. FObuneiinas, 8, komn. 2, men.: (0232) 58 68 86
2.I'poono, men.: (029) 78299 95

He Boanyiitecs! Bbvl He AO/KHBI OmacaThbCs pPasTialllEHUS
cBeleHu#l, coobmeHHBX Bamu. BceM, KTO 3aHuMaeTcs
paccMoTpeHMeM Baiiero xopaTaiicTBa O 3alllUTe, 3alpelnieHO
TOBOPUTh 00 3TOM C KeM-1u00, KPOME CIEIHAJHNCTOB, B
KOMIIETEHIIMIO KOTOPBIX BXOAWUT paccMoTpeHue Bamero
XOZlaTaliCTBA O 3allUTe.

5. Bce, uto BrI ckaxkere Bo BpeMs cobeceioBanus, OyeT BHECEHO B
aHKeTy WM OIPOCHBIH aucr. Bam neobxogumo OYEHD
BHUMATEJIBHO INEPEYUTATH CBOM OTBETHBI HA
BOITPOCBHI uiy ke TONPOCHTh KOTO-HHUOYAb IpoYnTaTh Bam
Beayx (eciu Bwl He ymeere umrarh). Bhl MOXeTe BHeCTH
HEKOTOPblE M3MEHEHMSI, €CJIH YTO-TO OBLIO 3allMCAaHO HEBEPHO.
ITocae storo BaM He06XOAMMO IOATBEPAMTH IIPABUIBHOCTD
3aIMOJTHEHHOM aHKETHI MJIM OIIPOCHBIX IMCTOB CBOEH TTOAIIHCHIO.



6. Ha mepuon paccmoTpenusi Bamrero xomaraicrBa o 3aniure Bor
MOJYYUTE CBUAETEIBCTBO O PErUCTPaAllMM XojAaTalCcTBa —
JIOKyMEHT, TIOATBEPKAAI0NMIA Balry TMIHOCTD ¥ IPaBO JIETATBHO
OCTaBaThCs B CTpPaHE Ha BpeMs pacCMOTpPeHHs xXojaTalicTBa. Bl
ZIOJIKHBI Oy/leTe OCTaBUTh B IOApasfieJIEHUH 10 TPakKIaHCTBY U
MWTpalli CBOW TAacIOPT W APYTrHe AOKYMEHTHI (B Cilydae
HEOOXOIUMOCTH).

Kak Tonpbko Bwl mosyuyuTe CBUIETENBCTBO O PervcTpailuu
xofaTaicTBa, Bam Oyzaer HeOOXOAMMO 3aPErMCTPUPOBATHCA B
opraHe BHYTPEHHHMX /e 1o MecTy Bamero BpeMeHHOro
MPOXKHBAHUS.

BamM u unenmam Bamreii ceMbu Takxke HEOOXOAMMO IIPOMTH
MEeIUIIMHCKUI OCMOTP B FOCYZIapPCTBEHHOU OPTaHU3aI[uU 3/[pPaBO-
OoXpaHeHUs (TIOIUKINHUKE ) IT0 MecTy Barnrero mposxuBaHUS.

7. Tlogpa3zmesnenue 1O TPaXkKJaHCTBY U MUTPAIlMd BHUMATEJIHLHO
MU3yYUT Bamm 10KyMeEHTHI, a TAKXe TIPOBEPUT BCIO MH(MOPMAITHIO,
KoTopyilo Bl coobmmiun. Ito 3aiiMer oT 1 10 6 MecsieB
(BoTmenpHBIX ciay4asix — n0 1 roma). Ilo ncTeyenun sToro cpoka
Bac yBemomsaT, npeocraBuiv Bam 3amuTy uiv HeT.

8. Ecsm 65110 npunsTo pemtenrie o IPEJJOCTABJIEHUUA BAM
3AIIIATBI, Bu Oymere mpurialleHbl IMOAPa3AeJICHHEM IIO
TPaXKJAHCTBY M MUTpAllUM /JIsI IIOJYyYEHUSI YAOCTOBEPEHHUS
OereHI1Ia MM CBUIETEIbCTBA O IPE0CTaBACHUH AOIOTHUTEIbHOM
3amuThl B Pecny6mke Bemapych.

Ecan Bam npemocraBied craryc 6Gexenma, To Bel mosyuwnte
yAOCTOBEPEHHE OeXeHIa — AOKYMEHT, yAOCTOBepsAomumiA Barry
JUYHOCTh. BBI MoXeTe cpa3y Xe IOAaTh AOKYMEHTHI Ha
odopMiIeHrE BU/Ia HA XKUTETECTBO MU e 0(pOPMUTH Pa3pelieHne
Ha BpeEMEHHOE MPOXHUBaHNE CPOKOM JI0 OJTHOTO To/1a, IO HCTEYEHUH
KOTOPOro B Oyzere mo/xHb1 0OPMHUTE BH/ HA JKUTEIHCTBO.
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Ecim Bam mpepocraBiieHa JONMOJHUTENbHASI 3aluTa, TO BoI
noayuyute obparHo Bam macmopr ¥ CBHAETENBCTBO O
MPENOCTABJIEHNH OMOJHUTEIHOM 3amuTel B Pecmybiuke
benapych — noxkyMenT, moarBepxaaonuii Bairy suunocts. Bam
Takxke 6yzeT Heo6X01uMo 0(OPMHUTH pa3pellleHrHe Ha BPEMEHHOE
MPOXXUBaHKUE Ha CPOK ITPEJIOCTABJIECHUS TOTIOJHUTETbHOM 31U THI.

ITo vcreuenuu 7 JieT OCJIE IpeAOCTaBaeHus BaM craTyca 6exerna
Bel MoxeTe 00paTMTbCS 3a IPENOCTABJIECHHEM TIPaXkIaHCTBA
Pecny6suku Besapych.

9. Eciiu omHOMY wieHy ceMbH ObLIa TPENOCTaBJIEHA 3aIUTA B
Pecniybsiuke Besmapych, To HUXeNEpeYMCIEHHbIE YWIEHBI CEMbH
TaK>Xe MMEIOT ITPaBO Ha MOJTyYeHHE 3aIUThL:

—cympyr (cynpyra), B Opake ¢ KOTOpHIM (KOTODOii)
HOJIyYHUBIIH#H 3amUTy B Pecrybsnke Besapych cOCTOsII 10 BBIE3/a
M3 TOCY/apCTBa TPAXKIAHCKOM MPUHAJIEKHOCTH JIMOO TIPEKHETO
0OBIYHOTO MECTA JKUTEIHCTBA;

— neru (1o 18 1eT) 1 He cocTosIIME B OpaKe;

— Herpynocmocobusie et (18 Jger u crapie), He
cocrosiie B Opake ¥ HAXOMANIMECS HA WXKIWBEHNM Y JIWIIA,
noJryguBinero samury B Pecriy6avke Benapycs;

— HETPYAOCIIOCOOHBIE POAUTENN, C KOTOPHIMH JIMIIO,
HoJIy4uBIIee 3amuTy B Pecmybiuke Bemapych, TpOKUBAJIO
COBMECTHO ¥ BEJIO 06IIIEE XO3SIHCTBO B TOCYAAPCTBE TPAKIAHCKON
TPUHAIIEKHOCTH JINOO TIPEKHET0 0OBIYHOTO MECTA KUTEIHCTBA.

10. B caysae OTKA3A B IIPEJOCTAB/IEHHUHU BAM
3AIIIUTHI Bsr 6yaere 03HAKOMIIEHBI C JAHHBIM peleHneM, Bam
O6yayT BosBpalleHbl Bamm gokymentsl U Boi Oyaere 06s3aHBI
BEPHYTh CBUJIETEJIbCTBO O PETUCTPAIIMH XOAATANCTBA.
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Ecsm Boi He coriacHbI ¢ 0TKa30M B IIpeIoCcTaBIeHUHA BaM 3a1iUTHI,
Br1 MoxeTe 06amoBaTh JAHHOE PEIEHKE B CYI:

— B Teuenue 7 AHel — ecad Baiile XoaaTaicTBO O 3aIl[UTE
PaccMaTpUBAJIOCH B YCKOPEHHOM ITOPSIIKE;

— B Teuenue 15 guel — ecau Baie xozataiicTBoO 0 3a1uTe
paccMaTpUBaIOCh B OOBIYHOM ITOPSIZIKE.

Eciu Bbl He ucmosb3yeTe CBOe IPaBo 00KaoBaTh PelIeHue 00
OTKa3e B peiocTasieHny Bam sammrsr, Bor v Baina cembst 6ynere
00st3anbl MOKUHYTH Pecry6iuky Bemapych B Teuenue 15 qHeEN ¢
MOMEHTa O3HAKOMJIEHUS C OTKAa30M B IPEJOCTaBIEHUU 3aUTUTHI
WIW B TaKOM € CPOK IIOCJA€ BCTYILUICHUSI B 3aKOHHYIO CHUIy
peleHusi cyzia 06 0TKa3e B yI0BAETBOPEeHUH Batiiei sxamo6bL.

B ciayuae orkasa yexartb m00pOBOJBHO BblI MoOXeTe OBITH
3a/lepaKaHbl, II0CJIE YETO — AECTIOPTUPOBAHEI.

KAKYIO TEHEXHYIO ITIOMOIIb
BbI MOJKETE IIOJIYYNTDH?

Korma Bbl momaauTe XOAaTa¥CTBO O 3alllUTE U OHO Oyner
3apPETUCTPUPOBAHO, BaM OKaXyT MaTepHajbHYI0 IIOMOINb B
pasMepe OiHOM 6a30B0i BEIUYMHBI HA KaXK0T0 YJIEHA CEMbH.

[Tocne peructpaliuu XxofiaTakcTBa O 3aIUTE U BO BPEMST OXKUTAHUS
pemienus o Bamemy xoxataiictBy Bel uMeeTe mpaBo:

— [IOJIb30BaThCsI yCIyTaMM IEPEBOAYUKA,;

— MOCEIUTHCS CAMOCTOSATEIBHO;

— IIPOXKUBATh B IIyHKTE€ BPEMEHHOTO MOCEJIeHUs B CIydyae
OTCYTCTBUA y Bac BO3MOXXHOCTHU ITOCENAUTHCSI CAMOCTOSTENBHO;

—B CiIy4yae OTCYTCTBUA y Bac cpeactB Ha omiary 3a
MPOKUBAaHUE IIPH CAMOCTOSITENbHOM IIOCEJEHUM IIOIYy4YUTH
neHexHyIo cybcunmio B pasmepe 10 6230BbIX BETMYHWH B MECSI] HA
Ka)X/IOT0 YJIeHA CEMbY;

— [MOJyYUTh TMOMOIIb Ha Iepee3i B IMyHKT BPEMEHHOTO
IIOCEJICHUST;
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— B CJIy4ae OTCYTCTBUS CPEACTB 0OPATUTHCA C 3aBICHUEM
B NOJApasfieJieHue 10 TPaXJaHCTBY W MWIPAl[MM O BBIILIATE
JOIIOJTHUTEIBHON TIOMOINM: Ha IIMTaHME — B pasMmepe He bojee
5 6a30BbIX BEJIWYMH Ha Ka)KIOrO WieHa CEMbH; Ha OLEXAY — B
pasmepe He 6oJiee 4 6a30BbIX BETHUNH Ha KAXK I0TO YIEHA CEMbH;

—paborarh 06e3 IOAy4YeHHS KAKMX-THUO0 CIelUaJIbHBIX
paspelleHni.

Korma Bam 6yzner mpenocrasieH craryc Oexenna, Bam okaxyT
MaTepUajIbHYIO IIOMOIIb B Pa3MepPe OHOM 6a30BOi BEJIMYMHBI HA
KaXX/IOTO Y4JieHa CEMbH.

OBPAIITAEM BAIIIE BHUMAHMUE!

Ecau Bwl crankuBaiuch B CTpaHe CBOeW TpaXIaHCKOU
TMPUHAITIEHOCTH C CEKCYAJbHBIM M IPYTUMH BUIAMH HACUJIHS, &
TaK)ke CTAIKUBAJIMCDH WK CTATKUBAETECH C TOMAIITHUM HaCUIEM
B cTpaHe ybexuina, Ber MOXXeTe IoTyJuTh:

paBoByI0 momMorIb B Ciryk6e 110 KOHCYIbTHPOBAHUIO OEXKEHIIEB:

Topsuas iunus — ons ecexpezuonos: (044) 7533572, (033) 6352166
220104, 2. Muncx, yn. Onvuescrozo, 74, men.: (017) 228 59 64

224013, 2. Bpecm, ya. Kupoea, 105, men.: (029) 7234037

210026, 2. Bumebex, yn. [Tywxuna, 6, xomn. 210, men.: (0212) 36 48 31
246032, 2. Tomens, ya. FObuneiinas, 8, xom. 2, men.: (0232) 58 68 86
2.I'poono, men.: (029) 7829995

MICUXOJIOTUYECKYI0O M COIMAaJbHYI0 IoMolls B Dbejsopycckom
obmectse Kpacnoro Kpecra:

220030, 2. Munck, yn. K. Mapxca, 35, men.; (017) 227 1417
224005, 2. Bpecm, ya. K. Mapxca, 3,men.: (0162) 23 9048
210015, 2. Bumebex, yn. [Tpaedwl, 18, mexn.: (0212) 36 9150
246050, 2. T'omens, ya. lponemapckasn, 9, men.: (0232) 744347
230023, 2. Ipoono,yxr. Oxcewrxo, 1,men.: (0152) 7432 26

212030, 2. Mozunes, yn. lepaomatickasn, 52, men.: (0222) 32 70 35
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PECIIYBJ/INKA BEJIAPYCb

Pecry6auka Besnapych paciosoxeHna B ieHTpe EBpoIb:; rpanuauT
c JIutBoi u JlarBueiil Ha ceBepe, YKpauHoii Ha 1ore, Poccuiickoii
Deneparueii Ha BocToke U [losblneii Ha 3anaje.

Tepputopusi crpanbsr — 207 TBIC. KB. KM, UYHMCJIEHHOCTH
HacesieHust — okoso 10 mun yesmoBek (81 % — Gemopycsr, 11,5 % —
pycckue, 4% — moasku, 2,5% — ykpauHiel, 1% — apyrue
HaIIMOHAJIBHOCTH ).

Benapych paszmenena Ha 6 obnacreit u r. MMHCK KaK OTEIbHYIO
TEPPUTOPUAIBHYIO eIUHUIYY. MUHCK — CTOJIMLIA CTPaHBI C HaceJe-
HueM 0KkoJo 1,8 mun gesnoBek. [Ipyrue kpymsbie ropoaa (obmact-
HbIe 1IeHTpHI ) — Bpect, Butebck, ['omens, Ipoano u Moruies.

TocynapcTBEHHBIMHE S3bIKAMMU SIBJISIOTCS OEIOPYCCKUN M PYCCKHIA

WHocTpaHHbIE TpaXkaaHe W Jula 0e3 TpaXkIaHCTBA, MMEIOIINE
paspellleHre Ha MOCTOSIHHOe IpoxkuBaHue B Bemapycu, monn3y-
I0TCS IIPaBaMy ¥ CBOOOIaMHU M MICITOJTHSIOT OOA3aHHOCTH HAPABHE C
rpaxkiaHamu Pecrybiukn Benapych (3a HEKOTOPBIM MCKIIIOYE-
HHEM, YTO OIIPEAEISETCS OETOPYCCKIM 3aKOHOAATEIBCTBOM ).

AJZIPECA U TEJIE@OHbBI OPTAHU3AITUIA,
KOTOPBIE MOTI'YT bbIThb BAM I1OJIESHbI

1. lenapraMenT o rpakgaHcTBy U MUrpanui MB/I Pecny6auku Benapych
220050, r. MuHck, yi. T'opozackoii Bai, 2, enr.: (017) 218 52 65,218 52 68

2. IToapaaaeneHus O rpaskJaHCTBY H MUTPaLIMH
Ynpasnenue no eparcoancmey umuzpayuu I'YB/] Munckozo zopucnonkoma
220005, r. Munck, np. Heaasucumocrw, 486, Texn.: (017) 331 4105

Ynpasnenueno zpanxcoancmey umuzpayuu YB/I Munobaucnonxoma
220079, r. MuHck, yi. KaasBapuiickas, 29, ren.: (017) 2047273
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Ynpasnenue no epaxcoancmey umuzpayuu YBJ] Bpecmcxozo obaucnonxoma
224000, r. Bpecrt, yi1. Kommynucrudeckas, 28, ren.: (0162) 27 5572

Ynpasnenue no epaxcoancmey umuzpayuu YBJ] Bumebckozo 06aucnoaxoma
210602, . Butebexk, mp. Dpynse, 41a, Texn.: (0212) 24 39 54

Ynpasnenue no epaxcoancmey u muzpayuu YB/] Tomenncxozo obaucnoaxoma
246017, r. Tomens, ip. Jlenuna, 45a, rex.: (0232) 71 08 89

Ynpasnenue no epaxcoancmey umuzpayuu YB/] Ipodnencrozo obaucnoaxoma
230023, r. T'pozro, yau. Kap6simesa, 3, ex.: (0152) 79 73 01

Ynpasnenue no epascoarcmey u muzpayuu YBJ Mozuneeckozo o6aucnoixoma
212030, r. Moruxnes, ya. K. Mapkca, 25, texn.: (0222) 29 51 68

3. IIpeacrasureascrso Y BKB OOH B Pecny6smxe Benapycs
220030, r. MuHck, ya. Kpacnoapmeiickas, 22A, od. 79—80,
tes.: (017) 328 69 61

4. O61mecTBEHHbIE OPraHU3aIHH

Cnyacba no xoncynvmuposanuto 6excenyes Benopycckozo 0suncenus
MeOUUUHCKUX PAGOMHUKOS

Topsuas munus — as Beex peruosos: (044) 753 3572, (033) 635 21 66
220104, r. Munck, ya. OnbieBckoro, 74, tex.: (017) 228 59 64

224013, r. Bpecrt, ya. Kuposa, 105, ten.: (029) 723 40 37

210026, r. Burebek, yo. [Tymkuna, 6, koma. 210, ter.: (0212) 36 48 31
246032, 1. Tomens, you. IO6uneiinas, 8, koM. 2, Tear.: (0232) 58 68 86

r. 'poxano, ten.: (029) 7829995

Benopyccxoe obuecmao Kpacnozo Kpecma

220030, r. Mumck, yi. K. Mapkea, 35, ren.: (017) 227 1417
224005, . Bpecr, ya1. K. Mapkea, 3, Ten.: (0162) 23 90 48

210015, . Burebek, yi. ITpaszsr, 18, tex.: (0212) 3691 50
246050, r. Tomens, ya. Ilpoaerapckast, 9, renr.: (0232) 74 43 47
230023, r. T'poxso, yi. Oxemiko, 1, ten.: (0152) 74 32 26

212030, r. Moruues, yi. IlepBomaiickas, 52, Ten.: (0222) 3270 35

Benopyccxas accoyuayus Moao0vixX XpUcmuaHcKux HeHusun
220026, r. Munck, [lapruzanckmid mp., 93, k8. 59, Te.: (017) 296 37 45

Ilenmp meopuecmea demeti u morodexncu «Iepuxas>
220093, 1. MuHck, yi1. Yurnazze, 29, ten.: (017) 25340 14
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MEMO FOR ASYLUM SEEKERS

Everyone has the right to seek
and to enjoy in other countries
asylum from persecution.
Universal Declaration

of Human Rights, article 14(1)

WHO IS A REFUGEE?
The term «refugee» shall apply to any person who was
FORCED

to leave his or her home country or the country of his or her former
habitual residence

NOT ON HIS OR HER OWN FREE WILL
BUT FOR REASONS OF PERSONAL SAFETY.

He or she may be persecuted, and his or her life may be endangered
because of a different colour of skin, different appearance, different
race or of different nationality, or because he or she believes in a
different God. It may also be that he or she is a member of a particular
political or social group. A person is fleeing his or her country if the
authorities of that country fail to provide protection against persecution,
orifhe or she does not want to avail himself or herself of such protection
owing to the fear of persecution. Therefore, he or she is forced to flee the
country, trying to find a safe place of residence.
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According to the definition given in the 1951 United Nations
Convention relating to the status of refugees, a REFUGEE is a
person who:

«owing to well-founded fear of being persecuted for reasons of
race, religion, nationality, membership of a particular social or
political group or political opinion, is outside the country of his
nationality and is unable or is unwilling to avail himself of the
protection of that country owing to such fear;

or, not having a nationality and being outside the country of his
former habitual residence as a result of such events, is unable or,
owing to such fear, is unwilling to return to it».

Once again, a person leaves his or her country not because he or she
does not like it there, but because his or her further stay there would not
be safe.

HOW TO RECEIVE PROTECTION
IN THE REPUBLIC OF BELARUS?

1. If you have arrived in the Republic of Belarus for one (or several) of
the above-mentioned reasons, you can approach the officials of:

— border troops,

— police, or

—oblast or Minsk City office of the Migration Service.

In the Republic of Belarus, a foreign national or a stateless person can
be granted protection in the form of:

—refugee status, or

— subsidiary protection.
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According to the Belarusian legislation, REFUGEE STATUS is
provided to foreign nationals and stateless persons, who are:

a) staying on the territory of the Republic of Belarus;

b) have well-founded fear of being persecuted in the country of
nationality or habitual residence for reasons of race, religion,
nationality, citizenship, membership of a particular social group
or political opinion;

¢) unable or, owing to such fear, is unwilling to avail themselves
ofthe protection of that State.

REFUGEE STATUS is provided to foreign nationals for the
time while the grounds for protection persist in the country of
nationality or habitual residence.

If a foreign national or a stateless person has no grounds to
receive refugee status, but:

a) there is well-founded fear of facing, on return to the country of
nationality or of habitual residence, the risk of:

— death penalty, torture and other forms of cruel, inhuman or
degrading treatment or punishment, or

— threat to life due to violence caused by an international or local
armed conflict,

b) and he or she is unable or unwilling to avail himself or herself
to the protection of that state,

he or she may be granted SUBSIDIARY PROTECTION in the
Republic of Belarus.

The decision to grant refugee status or subsidiary protection
(hereinafter referred to as the decision to grant protection) is
made by the Department on Citizenship and Migration of the
Ministry of the Interior of the Republic of Belarus.

According to the international law and Belarusian legislation,
you are exempt from LIABILITY for crossing the border and
staying in the Republic of Belarus illegally, if you intended to
claim protection and have done so in the shortest possible time
after the arrival.

18



2. Therefore, upon arrival in the country, you should apply to an oblast
or Minsk Migration Service office with the claim for refugee status or
subsidiary protection (hereinafter referred to as protection claim).

YOU MUST FILE THE PROTECTION CLAIM
IMMEDIATELY!

Given below are the addresses of the offices of the Migration Service,
where you can file your protection claim

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Minsk City
Executive Committee
220005 Minsk, prospect Nezavisimosti, 48b, tel.: (017) 331 41 05

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Minsk Oblast
Executive Committee
220079 Minsk, ul. Kalvariyskaya, 29, tel.: (017) 20472 73

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Brest Oblast
Executive Committee
224000 Brest, ul. Kommunisticheskaya, 28, tel.: (0162) 27 55 72

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Vitebsk Oblast
Executive Committee
210602 Vitebsk, prospect Frunze, 41a, tel.: (0212) 24 39 54

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Gomel Oblast
Executive Committee
246017 Gomel, prospect Lenina, 45a, tel.: (0232) 71 08 89

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Grodno
Oblast Executive Committee
230023 Grodno, ul. Karbysheva, 3, tel.: (0152) 79 73 01

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Mogilev
Oblast Executive Committee
212030 Mogilev, ul. K. Marksa, 25, tel.: (0222) 29 51 68

Also, present in the Republic of Belarus is the Office of the United
Nations High Commissioner for Refugees, which provides support and
assistance to refugees, asylum seekers and stateless persons.
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3. The oblast or Minsk city office of the Migration Service will provide
you with the application forms that you should fill in. Application forms
should be filled in by all family members who have reached the age
of 18. If someone in your family cannot write, then a member of your
family, a Migration Service official or an interpreter will fill in the
applications forms for all members of the family. Each member of the
family must undersign the application form.

All available documents must be appended to the said application form,
and other necessary particulars must also be provided. At the same time,
your fingerprints will be taken.

NEVER PROVIDE FALSE
OR MISLEADING INFORMATION!

If it is established in the course of the asylum procedure that you have
provided false or misleading information, your claim may be rejected.
If it is found already after protection was granted to you, it may be
revoked!

The officials of the Migration Service will appoint the date when you
should return to the office of the Migration Service for the interview.

If you applied for protection in one of the oblasts (or in Minsk) and you:

—are unable to find accommodation there, or

— that office of the Migration Service has exhausted the
distributive quota for the registration of applications, or

— the office of the Migration Service is unable to accommodate
you in the temporary accommodation centre in that oblast, or

—there are no temporary accommodation centres in that oblast,
you can be referred to another oblast. In this case you will be issued the
referral papers to the office of the Migration Service, and you will have
to arrive there and register your claim within three days.

Remember! While your application is being examined, you must
reside in the oblast where your application for refugee status is
processed. In case of changing the place of residence, you must notify
the office of the Migration Service which is examining your application
without delay!
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4. During the interview, the officials of the Migration Service will
examine your documents; they may also ask you for additional
information on your case.

ALWAYS PROVIDE COMPLETE
AND VALID INFORMATION!

You will be interviewed by a Migration Service official without
presence of other people. The interview may be conducted only in the
presence of an interpreter (if necessary) provided by the Migration
Service or invited by the applicant.

If you need an interpreter but cannot find or afford one, you may apply
to the Refugee Counseling Service for a free interpreter.

Addresses and telephones of the Refugee Counseling Service

Hotline (for all regions): (044) 753 35 72, (033) 635 21 66
220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64
224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.:(029) 723 4037

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6, room 210, tel.: (0212) 36 48 31
246032 Gomel, ul. Yubileynaya, 8, room 2, tel.: (0232) 58 68 86
Grodno, tel.: (029) 782 99 95

Don't worry! All the information you provide is confidential. All
persons dealing with your case are not allowed to discuss it with
anyone else, except the specialists authorised to examine your
protection claim.

5. Everything you say during the interview will be put in the
questionnaire. You must READ THROUGH YOUR ANSWERS
CAREFULLY or, if you cannot read, ask someone to read it to you.
You may make corrections and alterations, if necessary. Then you must
sign the questionnaire to verify the information.

6. For the time your claim will be examined, you will be issued a
temporary certificate of the protection claim registration which
confirms your identity and the legality of your stay in the country during
the asylum procedure. You will deposit your passport and, if necessary,
other documents, at the office of the Migration Service.
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After receiving this certificate, you must get registered with the local
Interior office at the place of your temporary residence.

In addition, you and your family members will have to undergo medical
examination at the local state health facility (policlinic).

7. The office of the Migration Service will carefully examine your
documents and check the information you have provided. It will take
between one to six months (in some cases, up to one year). After that,
you will be notified whether you have been granted protection.

8. If you are GRANTED PROTECTION, the office of the Migration
Service will invite you to receive your refugee certificate or the
subsidiary protection certificate.

In case you are granted refugee status, you will receive refugee
certificate, which will be your identification document. You can
immediately apply for the residence permit or for the temporary
residence permit for up to one year, after which you will have to receive
the residence permit.

In case you are granted subsidiary protection, you will get your passport
back, and you will be issued the temporary protection certificate, which
will be your supplementary identification document. You will also have
to apply for the temporary residence permit for the period of the
subsidiary protection.

On the expiration of 7 years after your recognition as a refugee, you may
apply for citizenship of the Republic of Belarus.

9. If one member of the family has been granted protection in the
Republic of Belarus, the following family members also have the right
to protection:

— spouse, in case the marriage took place before the person
who was granted protection in the Republic of Belarus had left the
country of nationality or of habitual residence;

—unmarried children under 18;
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— unmarried disabled children (18 and older), who are the
dependents of the person who was granted protection in the Republic of
Belarus;

— disabled parents who used to live in the same household with
the person who was granted protection in the Republic of Belarus in the
country of nationality or of habitual residence.

10. In case you were DENIED PROTECTION you will be notified of
the decision; you will get back your documents; and you will have to
return the certificate of the registration of the claim.

If you disagree with the decision to deny protection, you have the right
to appeal it in court:

— within 7 days, if your claim was examined through the
expedited procedure;

— within 15 days, if it was examined through the regular
procedure.

If you have not exercised your right to an appeal, you and your family
will have to leave the Republic of Belarus within 15 days after the
notification of the negative decision or within 15 days after the court
ruling rejecting your appeal has entered into force.

Should you refuse to leave the country voluntarily, you may be detained
and then deported.

WHAT FINANCIAL ASSISTANCE ARE YOU ENTLTLED TO?

With your application for refugee status submitted and registered, you
become entitled to the financial assistance of one basic wage
(approximately 11 US dollars).
After the registration of the protection claim and during the asylum
procedure, you have the right to:

—the services of the interpreter;

— choose the place of residence;

— stay in the temporary accommodation centre in case you are
unable to find accommodation yourself;
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— a subsidy of 10 basic wages a month per family member, in
case you do not have money to pay for the accommodation you have
chosen;

—assistance to move into a temporary accommodation centre;

— apply to the office of the Migration Service for the additional
allowance, if necessary: the allowance to buy food in the amount of no
more than 5 basic wages per family member; and the allowance to buy
clothes in the amount of no more than 4 basic units per family member;

— work without special permits.

As you receive the refugee status, you become entitled to the financial
allowance of one basic wage per family member.

ATTENTION!

If you have fallen victim to sexual and other types of violence in the
country of your nationality, or have been subjected to domestic violence
in the country of asylum, you can receive:

legal aid at the Refugee Counseling Service:

Hot line (for all regions): (044) 753 35 72, (033) 635 21 66
220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64
224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.:(029) 723 4037

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6, room 210, tel.: (0212) 36 48 31
246032 Gomel, ul. Yubileynaya, 8, room 2, tel.: (0232) 58 68 86
Grodno, tel.: (029) 782 99 95

psychological and social support at the Belarusian Red Cross:

220030 Minsk, ul. K. Marksa, 35, tel.: (017) 227 1417
224005 Brest, ul. K. Marksa, 3, tel. (0162) 23 90 48

210015 Vitebsk, ul. Pravdy, 18, tel.: (0212) 36 91 50

246050 Gomel, ul. Proletarskaya, 9, tel.: (0232) 744347
230023 Grodno, ul. Ozheshko, 1, tel.: (0152) 74 32 26

212030 Mogilev, ul. Pervomayskaya, 52, tel.: (0222) 327035
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THE REPUBLIC OF BELARUS

The Republic of Belarus is situated in the centre of Europe. It borders on
Lithuania and Latvia in the North, Ukraine in the South, Russian
Federation in the East and Poland in the West. The area of Belarus is
207 000 square kilometers; the size of the population is about 10 million
people (81 % Belarusians, 11.5 % Russians, 4 % Poles, 2.5 %
Ukrainians, 1 % other nationalities).

Belarus is divided into 6 oblasts and the city of Minsk as a separate
administrative unit. Minsk is the capital city with the population of
about 1.8 million. Other large cities (regional centres) are Brest,
Vitebsk, Gomel, Grodno and Mogilev.

Belarusian and Russian are the official languages.

Foreign nationals and stateless persons who are permitted to
permanently reside in Belarus enjoy equal rights and freedoms and
carry out their duties just as citizens of the Republic of Belarus, unless
otherwise specified by the Belarusian legislation.

USEFUL ADDRESSES AND TELEPHONES

1. Department of Citizenship and Migration of the Ministry of the Interior of the
Republic of Belarus (Migration Service)
220050 Minsk, ul. Gorodskoy Val, 2, tel.: (017)218 52 65,218 52 68

2. Offices of the Migration Service

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Minsk City Executive
Committee

220005 Minsk, prospect Nezavisimosti, 48b, tel.: (017) 33141 05

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Minsk Oblast
Executive Committee
220079 Minsk, ul. Kalvariyskaya, 29, tel.: (017) 204 72 73

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Brest Oblast

Executive Committee
224000 Brest, ul. Kommunisticheskaya, 28, tel.: (0162) 27 55 72
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Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Vitebsk Oblast
Executive Committee
210602 Vitebsk, prospect Frunze, 41a, tel.: (0212) 24 39 54

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Gomel Oblast
Executive Committee
246017 Gomel, prospect Lenina, 45a, tel.: (0232) 71 08 89

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Grodno Oblast
Executive Committee
230023 Grodno, ul. Karbysheva, 3, tel.: (0152) 7973 01

Citizenship and Migration Board, Department of the Interior of Mogilev Oblast
Executive Committee
212030 Mogilev, ul. K. Marksa, 25, tel.: (0222) 29 51 68

3. UNHCR Office in the Republic of Belarus
220030 Minsk, ul. Krasnoarmeyskaya, 22 A, of. 79—380,
tel.: (017)328 69 61

4. Public associations

Refugee Counseling Service of the Belarusian Movement of Health Workers
Hot line (for all regions): (044) 753 35 72,(033) 635 21 66

220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64

224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.: (029) 723 4037

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6,room 210, tel.: (0212) 36 48 31

246032 Gomel, ul. Yubileynaya, 8, room 2, tel.: (0232) 58 68 86

Grodno, tel.: (029) 78299 95

Belarusian Red Cross

220030 Minsk, ul. K. Marksa, 35,tel.: (017)227 14 17
224005 Brest, ul. K. Marksa, 3, tel. (0162) 23 90 48

210015 Vitebsk, ul. Pravdy, 18, tel.: (0212) 36 91 50

246050 Gomel, ul. Proletarskaya, 9, tel.: (0232) 74 43 47
230023 Grodno, ul. Ozheshko, 1, tel.: (0152) 743226
212030 Mogilev, ul. Pervomayskaya, 52, tel. (0222) 32 70 35

Belarusian association of young Christian women
220026 Minsk, Partizansky prospect, 93, app. 59, tel.: (017) 296 37 45

Center for Children and Adolescents «Evrikay
220093 Minsk, ul. Chigladze, 29, tel.: (017)253 40 14
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MEMO AUX DEMANDEURS D'ASILE

Devant la persécution, toute personne a le droit
de chercher asile et de bénéficier

de l'asile en d'autres pays.

Alinéa 1du Chapitre 14 de la Déclaration
universelle des droits de I'homme

Qui est un réfugié?

Le réfugié est une personne, qui :
EST OBLIGEE
de quitter sa patrie ou le pays, ou elle résidait a titre permanent,

NON PARCE QU'IL LE VOULAIT ELLE-MEME,
MAIS A CAUSE DE LA MENACE POUR SA VIE.

Le réfugié peut étre poursuivit, sa vie peut étre menacée parce
qu'il a une autre couleur de peau, une autre apparence, il
appartient a une autre race, a une autre nationalité, a une autre
réligion, ou a un autre groupe politique ou social. La personne se
sauve, si dans son pays les pouvoirs ne le protégent pas contre
les persécutions ou elle-méme ne souhaite pas de telle
protection par crainte d'en tomber victime. C'est pourquoi elle est
obligée de quitter son pays et de trouver refuge.

Selon la définition, donnée dans la Conventign de 1951
relative au statut des réfugiés, un REFUGIE c'est une
personne:

«qui craignant avec raison d'étre persécutée du fait de sa
race, de sa religion, de sa nationalité, de son appartenance
a un certain groupe social ou de ses opinions politiques, se
trouve hors du pays dont elle a la nationalité et qui ne peut
ou, du fait de cette crainte, ne veut se réclamer de la
protection de ce pays; ou qui, si elle n'a pas de nationalité et
se trouve hors du pays dans lequel elle avait sa résidence
habituelle a la suite de tels événements, ne peut ou, en
raison de ladite crainte, ne veut y retourner».
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Répétons encore une fois: la personne quitte son pays non parce
qu'elle ne veut pas y vivre, mais le séjour ultérieur y serait
dangereux pourelle.

COMMENT OBTENIR LA PROTECTION
EN REPUBLIQUE DE BELARUS?

1. Si vous étes venus a la République de Bélarus pour une (ou
des) raisons susmentionnées, vous pouvez vous adresser:

—au service de la police aux frontiéres,

—au service du Ministére de I'Intérieur, ou

—au service régional (municipal a Minsk) de migration.

Dans la République de Bélarus un citoyen étranger ou un
apatride peut obtenir la protection sous forme:

—de statut de réfugié, ou

—de protection supplémentaire.

Conformément a la Législation de la République de
Bélarus, le STATUT de REFUGIE est accordé aux citoyens
étrangers et aux apatrides qui:

a) se trouvent sur le territoire de la République de Bélarus;
b) craignent de devenir victime de persécutions dans leur
Etat d'origine ou dans leur résidence habituelle pour leur
race, leur religion, leur citoyenneté, leur nationalité, leur
appartenance a un certain groupe social ou pour leur
opinion politique;

C) suite a ce qui précéde, ne peuvent ou ne veulent pas
bénéficier de la protection de leur pays.

Le STATUT de REFUGIE est accordé a un étranger jusqu'a
ce que les raisons, pour lesquelles ce statut lui avait été
accordé, continuent a exister dans son Etat d'origine ou
dans sarésidence habituelle.

Si un citoyen étranger ou un apatride n'a pas de raisons d'
obtenir le statut de réfugié mais:
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a) il y a des craintes bien fondées de se heurter a son retour
dans son Etat d'origine ou de résidence:

— aux menaces de peine de mort, de tortures et d'autres
traitements cruels, inhumains ou dégradants, ou

— a des menaces pour sa vie suite a un conflit armé
international ou local,

b) suite a ce qui préceéde, il ne peut ou ne veut pas
béneficier de la protection de son pays,

la PROTECTION SUPPLEMENTAIRE dans la République
de Bélarus peut lui étre accordée.

La decision de l'octroi du statut de réfugié ou de la
protection supplémentaire (ci-aprés — la décision de
I'octroi de la protection) est prise par le Département sur la
nationalité et la migration du Ministére de I'Intérieur de la
République de Bélarus.

Conformément au droit international et a la 1égislation bélarusse,
Vous serez exonéré de la RESPONSABILITE criminelle ou
administrative pour le passage illégal de la frontiére et pour le
séjour illégal au Bélarus, si vous l'avez fait dans l'intention de
solliciter I'octroi de la protection et si vous I'avez fait immédia-
tement ou dans les délais le plus brefs aprés votre arrivée.

2. Suite a ce qui précéde, aprées votre arrivée dans le pays vous
devez déposer votre demande de I'octroi du statut de réfugié ou
de la protection supplémentaire (ci-aprés — la demande de la
protection) au service régional (municipal & Minsk) de migration.

DEPOSEZ VOTRE DEMANDE
DE LA PROTECTION IMMEDIATEMENT!

Les adresses des services de migration, qui acceptent les
personnes sollicitant le statut de réfugié, sont les suivantes

Le service de citoyenneté et de migration de Ia ville de Minsk
220005 Minsk, prospect Nezavisimosti, 48b, tel.: (017) 331 41 05
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Le service régional de citoyenneté et de migration de Minsk
220079 Minsk, ul. Kalvariyskaia, 29, tel.: (017) 2047273

Le service régional de citoyenneté et de migration de Brest
224000 Brest, ul. Kommunisticheskaia, 28, tel.: (0162) 27 5572

Le service régional de citoyenneté et de migration de Vitebsk
210602 Vitebsk, prospect Frunze, 41a, tel.: (0212) 24 39 54

Le service régional de citoyenneté et de migration de Gomel
246017 Gomel, prospect Lénina, 45a, tel.: (0232) 71 08 89

Le service régional de citoyenneté et de migration de Grodno
230023 Grodno, ul. Karbysheva, 3, tel.: (0152) 79 73 01

Le service régional de citoyenneté et de migration de Moguilev
212030 Moguilev, ul. K. Marksa, 25, tel.: (0222) 29 51 68

La Représentation du Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés se trouve a Minsk et a pour but initial d'apporter
son aide et son soutien aux réfugiés et aux apatrides.

3. Chague membre de la famille, qui a dix-huit ans révolus, est
obligé de déposer sa demande personnelle. Vous trouverez les
formulaires a remplir au service régional (municipal a Minsk) de
migration. Si vous ne pouvez pas remplir le formulaire
personnellement, vous pouvez charger une tierce personne de
le rédiger: soit un des membres de votre famille, soit un employé
du service de migration, soit un interpréte. Chaque membre de la
famille signe le formulaire rempli.

Il est nécessaire de joindre tous les documents a la demande et
de préciser d'autres informations complémentaires. En méme
temps on vous prendra vos empreintes digitales.

NE PRESENTEZ PAS DE FAUSSES INFORMATIONS!

Si au cours de I'examen on découvre de fausses informations
dans le dossier, votre demande peut étre rejetée.

Si on le découvre aprés l'octroi de la protection, la procédure de
son annulation peut étre lancée!
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Les officiels du service de migration vous fixeront le jour de
I'entretien ou vous devez vous y présenter.

Sivous vous étes adressé au service de migration pour obtenir la
protection sur le territoire de la région de Minsk et vous:

— ne pouvez pas vous y installer d'une fagon
indépendante, ou

— le service régional de migration a épuisé le quota
distributif pour I'enregistrement de demandes, ou

— le service régional de migration est incapable de vous
installer dans le centre temporaire pour les réfugiés situé dans
cette région, ou

— iln'yaaucun centre temporaire dans cette région,
vous pouvez étre renvoyé dans une autre région. Dans ce cas-la
vous serez doté de papiers nécessaires pour vous présenter
dans une autre région et enregistrer votre demande dans le
service local dans un délai de trois jours.

N'oubliez pas! Lors de I'étude de votre demande vous devez
résider dans une région ou votre demande est examinée. Sivous
avez changé d'adresse mais dans les limites de la région
donnée, informez-en immédiatement le service régional de
migration ou votre demande est examinée!

4. Pendant I'entretien, les officiels du service de migration exami-
neront vos documents; ils peuvent vous demander de présenter
des renseignements supplémentaires concernant votre affaire.

PRESENTEZ L'INFORMATION COMPLETE
ET DIGNE DE FOI!

L'entretien entre le fonctionnaire du service de migration et le
déposant de la demande se passe en téte-a-téte, en présence de
l'interpréte (si c'est nécessaire), invité soit par le demandeur, soit
par le service de migration. Si vous avez besoin d'un interpréte,
mais vous n'avez pas la possibilité de le trouver ou de le rémuné-
rer, vous pouvez vous adresser au Service de consultation des
réfugiés ou I'on vous aidera a trouver un interpréte gratuit.
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Adresses et téléphones du Service de consultation des réfugiés

La hotline (toutes les régions): (044) 75633572, (033) 63521 66
220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64
224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.: (029) 723 40 37

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6, office 210, tel.: (0212) 36 48 31
246032 Gomel, ul. Yubileynaia, 8, office 2, tel.: (0232) 58 68 86
Grodno, tel.: (029) 782 99 95

Vous n'avez pas a craindre la divulgation des renseignements
fournis. Il est interdit au personnel, chargé de votre dossier, d'en
parler @ qui que ce soit sauf aux fonctionnaires dont la
compétence prévoit I'examen de ce dossier.

5. Les resultats de l'entretien sont reportés dans I'enquéte.
VOUS DEVEZ RELIRE TRES ATTENTIVEMENT VOS REPON-
SES ou (si vous ne savez pas lire) demandez quelqu'un de les
lire a haute voix. Vous avez le droit de corriger les imprécisions
s'il le faut. Aprés cela vous signez I'enquéte pour confirmer que
tout est correctement noté d'aprés vos déclarations.

6. Pour la période de I'examen de votre demande on vous délivre
un certificat provisoire qui confirme votre indentité et atteste la
légitimité de votre séjour au Bélarus lors de I'examen de votre
demande. Vous mettrez en dépdt votre passeport national et
d'autres documents (si c'est nécessaire) a I'organe du service de
migration.

Aprés la réception de ce certificat vous devez réaliser votre
enregistrement au service local du Ministére de I'Intérieur dans la
région de votre résidence privisoire.

Vous et tous les membres de votre famille doivent passer aussi
I'examen médical dans I'établissement local médical
(polyclinique).

7. Le service régional de migration examinera soigneusement
votre dossier et vérifiera toutes les informations que vous avez
annoncées. Ce processus peut prendre d'un a six mois (dans
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certains cas, jusqu'a un an). Al'expiration de ce délai, vous serez
informé de la décision positive ou négative.

8. En cas de décision positive de vous OCTROYER LA
PROTECTION, vous serez invité au service régional de
migration pour obtenir le certificat de réfugié ou le certificat de
l'octroi de la protection supplémentaire a la République de
Bélarus.

Si on vous octroie le statut de réfugié, vous obtenez le certificat
de réfugié — le document confirmant votre indentité. Vous
pouvez tout de suite déposer les documents pour obtenir le
permis de séjour ou le permis de séjour temporaire d' un an, a
I'expiration duquel vous devez obtenir le permis de séjour.

Si on vous octroie la protection supplémentaire, vous récupérez
votre passeport et vous obtenez le certificat de l'octroi de la
protection supplémentaire dans la République de Bélarus — le
document confirmant votre indentité. |l vous faut aussi obtenir le
permis de séjour temporaire pour un délai de l'octroi de la
protection supplémentaire.

A l'expiration de 7 ans apres l'octroi du statut de réfugié vous
pourrez demander la nationalité Bélarusse.

9. Si la protection dans la République de Bélarus a été accordée
a un des membres de la famille, les membres de la famille
mentionnés ci-dessous ont aussile droit a la protection:

— époux (épouse), a qui celui ou celle qui a regu la
protection dans la République de Bélarus était marié(e) avant de
quitter son Etat d'origine ou sa résidence habituelle;

— enfants (jusqu'a 18 ans),n'étant pas mariés;

— enfants inaptes au travail (de18 ans et plus), n'étant
pas mariés et étant a la charge de la personne qui a regue la
protection dans la République du Bélarus;

— parents inaptes au travail, avec qui la personne qui a
regue la protection dans la République de Bélarus vivait sous le
méme toit dans son Etat d'origine ou sa résidence habituelle.
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10. En cas DE REFUS DE VOUS OCTROYER LA PROTEC-
TION, vous serez informé de cette décision. On vous rendra vos
documents et on vous retirera le certificat qui vous a été délivré.

Si vous n'étes pas d'accord avec cette décision, vous avez le
droit de la contester devant le tribunal:

— dans le délai de 7 jours — si votre demande a été
examinée en procédure accéléree;

— dans le délai de 15 jours — si votre demande a été
examinée en procedure ordinaire.

Si vous n'utilisez pas votre droit a contester la décision du refus
de vous octroyer la protection, vous étes obligé, avec les
membres de votre famille, de quitter la République de Bélarus
dans un délai de 15 jours a compter de la date du rejet de la
demande ou dans le délai de 15 jours aprés I'entrée en vigueur
de ladécision du tribunal de ne pas satisfaire votre plainte.

En cas de refus de quitter le pays de bon gré, vous risquez d'étre
arrété et ensuite expulsé.

QUELLE ASSISTANCE FINANCIERE
VOUS POUVEZ OBTENIR?

Aprés I'enregistrement de votre demande de protection, chaque
membre de votre famille pourra bénéficier d'une aide financiére,
équivalente a une valeur de base.

Aprés l'enregistrement de votre demande de la protection et
durant toute la période de I'examen de votre dossier vous avez le
droita:

— profiter des services d'uninterpréte;

— choisir le lieu de votre domicile;

— résider au centre de logement temporaire si vous
n'avez pas de possibilités de choisir le lieu de votre domicile;

— recevoir mensuellement une somme équivalente a
10 valeurs de base pour chaque membre de votre famille en cas
de manque de moyens pour payer le logement choisi;
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— obtenir une allocation pour déménager au centre de
logement temporaire;

— vous adresser, en cas d'absence de moyens, au
service régional de migration pour obtenir une aide
supplémentaire: pour la nourriture — un montant de 5 valeurs de
base maximum pour chaque membre de la famille, pour I'achat
des vétements — un montant de 4 valeurs de base maximum
pour chaque membre de la famille;

— travailler sans autre autorisation spéciale.

Quand le statut de refugié vous sera livré, on vous prétera une
aide financiére d'un montant correspondant a une unité de la
valeur de base pour chaque membre de votre famille.

ATTENTION!

Si vous avez été victime d'un abus sexuel ou de violences dans
votre pays d'origine, vous étiez ou vous étes la victime de
violence familiale dans le pays d'accueil, vous pouvez bénéficier
d'une aide juridique au Service de la consultation des réfugiés :

La hotline (toutes les régions): (044) 7563 35 72, (033) 635 21 66
220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64
224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.: (029) 723 40 37

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6, office 210, tel.: (0212) 36 48 31
246032 Gomel, ul. Yubileynaia, 8, office 2, tel.: (0232) 58 68 86
Grodno, tel.: (029) 782 99 95

une aide psychologique et sociale a la Croix rouge Bélarusse:

220030 Minsk, ul. K. Marksa, 35, tel.: (017) 227 14 17

224005 Brest, ul. K. Marksa, 3, tel. (0162) 239048

210015 Vitebsk, ul. Pravdy, 18, tel.: (0212) 36 91 50

246050 Gomel, ul. Proletarskaia, 9, tel.: (0232) 744347
230023 Grodno, ul. Ozheshko, 1, tel.: (0152) 74 32 26
212030 Moguilev, ul. Pervomayskaia, 52, tel.: (0222) 32 70 35
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LA REPUBLIQUE DE BELARUS

La République de Bélarus est située au centre de I'Europe; elle
voisine ala Lituanie et a la Lettonie au Nord, a I'Ukraine au Sud, a
la Fédération de Russie a I'Est, a la Pologne a I'Ouest. La super-
ficie du territoire est 207 000 km?, la population est de 10 min.
d'habitants (81 % — de Biélorusses, 11,5 % —de Russes, 4 % —
de Polonais, 2,5 % — d'Ukrainiens, 1 % — autres nationalités).

Le Bélarus est divisé en six régions et la ville de Minsk — unité
territoriale particuliére. La capitale est Minsk avec une population
de 1,8 min d'habitants. D'autres grandes villes (centres de
régions) sont: Brest, Vitebsk, Gomel, Grodno, Moguilev.

Le Bélarusse et le Russe sont les langues officielles.

Les ressortissants étrangers et les apatrides qui sont autorisés a
résider en permanence au Bélarus jouissent des mémes droits et
des libertés et assument les mémes obligations que les citoyens
de la République de Bélarus (a quelques exceptions, prévues
parla législation bélarusse).

LES ADRESSES ET LES TELEPHONES UTILES

1. Le département de citoyenneté et de migration du Ministére de
I'Intérieur de la République de Bélarus
220050 Minsk, ul. Gorodskoi Val, 2, tel.: (017) 218 52 65,218 52 68

2. Les offices de migration

Le service de citoyenneté et de migration du département de I'Intérieur du
comité exécutif de la ville de Minsk

220005 Minsk, prospect Nezavisimosti, 48b, tel.: (017) 331 4105

Le service de citoyenneté et de migration du département de l'Intérieur du
comité exécutif de la Région de Minsk
220079 Minsk, ul. Kalvariyskaia, 29, tel.: (017)204 7273

Le service de citoyenneté et de migration du département de I'Intérieur du

comité exéculif de la Région de Brest
224000 Brest, ul. Kommunisticheskaia, 28, tel.: (0162) 27 5572
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Le service de citoyenneté et de migration du département de I'Intérieur du
comité exéculifde la Région de Vitebsk
210602 Vitebsk, prospect Frunze, 41a, tel.: (0212) 24 39 54

Le service de citoyenneté et de migration du département de l'Intérieur du
comité exécultif de la Région de Gomel
246017 Gomel, prospect Lénina, 45a, tel.: (0232) 71 08 89

Le service de citoyenneté et de migration du département de I'Intérieur du
comité exécutif de la Région de Grodno
230023 Grodno, ul. Karbysheva, 3, tel.: (0152) 7973 01

Le service de citoyenneté et de migration du département de I'lntérieur du
comité exécutif de la Région de Moguilev
212030 Moguilev, ul. K. Marksa, 25, tel.: (0222) 29 51 68

3. La représentation de Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés en République de Bélarus

220030 Minsk, ul. Krasnoarmeiskaia, 22A, of. 79—380,

tel.: (017) 3286961

4. Les associations publiques

Le service des consultations des réfugiés

du Mouvement des médecins au Bélarus

La hotline (toutes les régions): (044) 753 3572, (033) 63521 66
220104 Minsk, ul. Olshevskogo, 74, tel.: (017) 228 59 64
224013 Brest, ul. Kirova, 105, tel.: (029) 72340 37

210026 Vitebsk, ul. Pushkina, 6, office 210, tel.: (0212) 36 48 31
246032 Gomel, ul. Yubileynaia, 8, office 2, tel.: (0232) 58 68 86
Grodno, tel.: (029) 782 99 95

La Croix Rouge du Bélarus

220030 Minsk, ul. K. Marksa, 35, tel.: (017) 227 14 17
224005 Brest, ul. K. Marksa, 3, tel. (0162) 239048

210015 Vitebsk, ul. Pravdy, 18, tel.: (0212) 36 91 50

246050 Gomel, ul. Proletarskaia, 9, tel.: (0232) 74 43 47
230023 Grodno, ul. Ozheshko, 1, tel.: (0152) 74 32 26
212030 Moguilev, ul. Pervomayskaia, 52, tel. (0222) 3270 35

L'association bélarusse des jeunes femmes chrétienries
220026 Minsk, Partizanski prospect, 93, app. 59, tel.: (017) 296 37 45

Le centre pourles enfants et les adolescents "Evrika"
220093 Minsk, ul. Chigladze, 29, tel.: (017)253 40 14
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